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Tiirkiye Cumbhuriyeti ile Pakistan Istam Cumhuriyeti
Arasinda
Yatirnmlarin Karsilikh Tesviki ve Korunmasima
Iliskin Anlagma -

Bundan sonra Taraflar olarak anilacak olan, Tiirkiye Cumhuriyeti ile Devlet Bagkam
tarafindan temsil edilen Pakistan islam Cumbhuriyeti,

Ozellikle bir Taraf yatinmcilarinin diger Tarafin iilkesindeki yatiimlariyla ilgili ola-
rak, aralarindaki ekonomik isbirligini artirma arzusu ile,

Amnilan yatinmlarin tabi olacagi uygulamalara iligkin bir anlagma akdinin, sermaye ve
teknoloji akim ile Taraflanin ekonomik geligimini tegvik edecegini kabul ederek,

Istikrarh bir yatinm ortam meydana getirmek ve ekonomik kaynaklarn en etkin bi-
¢imde kullanilmalarini saglamak iizere, yatinmlann adil ve hakkaniyete uygun muameleye
tabi tutulmasinin arzu edilecegini kabul ederek, ve

Yaurimlanin karsilikh tesviki ve korunmast igin bir anlagmamn imzalanmast kararty-
la,

Asagidaki sekilde anlasmaya varmiglardir:
MADDE 1
Tammlar

Isbu Anlagmanin amaci bakimindan;

1. “Yatuimcr” terimi:

(a) her bir Tarafin yiiriirliikteki mevzuatina gore vatandagi sayitan gercek kisileri,

(b) her bir Tarafin yiiriirliikteki mevzuati gergevesinde kurulmug veya yapilanmig ve
merkezi o Tarafin iilkesinde bulunan sirketler, firmalar veya ig ortakliklarini ifade eder.

2. “Yatirim” terimi, ev sahibi Tarafin kanun ve nizamlarina uygun olmak kaydiyla,
her tiirlii mal varligini ve sinirlayici olmamakla beraber tzellikle asagidakileri kapsayacakiir:

(a) hisse senedi, sermaye ya da sirketlere kanhimin diger sekilleri,

(b) yeniden yaturimda kullanilan hasilatlar, para alacaklar veya bir yatirsmla ilgili ka-
nunen ifa edilebilen diger haklar,

(c) tasmir ve tasinmaz mallar, aym zamanda ipotek, tedbir, rehin gibi ayni ve benze-
ri diger haklar,

(d) telif haklar, patent, lisans, sinai tasarim, teknik yontem ve aym zamanda ticari
marka, pestemaliye, know how gibi sinai ve fikri miilkiyet haklar,

{(e) dogal kaynaklarm aranmasi, iglenmesi, istihraci, igletilmesi dahit olmak iizere her
bir Tarafin iilkesinde kanunen ya da sozlesme ile tamnmug i imtiyazlar:.

3. “Hasilatlar” terimi, bir yatinmdan elde edilen ve 6zellikle ancak smirlayici olma-
yacak sekilde kar, faiz ve temettiileri igerir.

4. “Ulke” terimi, Tiirkiye ve Pakistan’in kara iilkesi, karasular ve aynt zamanda do-
gal kaynaklan aragtirma, isletme ve koruma amaciyla uluslararasi hukuka uygun olarak yar-
gilama ve egemenlik haklarina sahip oldugu deniz alanlarni ifade eder.
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MADDE II

Yatinmlarin Tegviki ve Korunmasi

1. Taraflardan her biri, kendi kanun ve nizamlan gergevesinde benzer durumlarda
herhangi bir ii¢iincii iilkenin yatirimeilarinin yatirimlarina uygulanandan daha az elverisli ol-
mamak sartiyla yatirrmlara ve ilgili faaliyetlere izin verecektir.

2. Taraflardan her biri kurulmus olan bu yatinmlara benzer durumlarda kendi yati-
nmcilannin yatirtmlan veya herhangi bir iigiincii iilke yatirimetlarinin yatirmlarina uygula-
dif1 muameleden hangisi en elverigli ise, 0 muameleden daha az elverigli olmayan bir mu-
amele uygulayacaktir.

Taraflardan her biri, kendi yatinnmcilarinin her iki iilkede diizenlenen fuar, sergi, mis-
yon ve seminerler gibi ticareti tegvik olaylarma katilumini tegvik edecektir.

3. Taraflarin, yabancilanin iilkeye girig, gecici ikamet ve istihdamu ile ilgili kanun ve
nizamlarina uygun olarak;

(a) Taraflardan her birinin vatandaglarinin, kendilerinin veya kendilerini istihdam
eden Tarafin yatinmeisimin dnemli bir miktar sermaye veya bagka kaynak taahhiidiinde bu-
lundugu veya bulunmak iizere oldugu bir yatirimin kurulmasi, geligtirilmesi, idaresi amacry-
la veya igletilmesine iligkin tavsiyelerde bulunmak tizere diger Tarafin iilkesine girmesine ve
kalmasina izin verilecektir.

(b) bir Tarafin yiiriirliikteki kanun ve nizamlarina uygun olarak kurulan ve diger Ta-
raf .yatinmcilarimin yatirimlan olan sirketler segtikleri idari ve teknik personeli tabiyetlerine
bakilmaksizin istihdam etmeye mezun olacaklardar.

4. Isbu Maddenin hiikiimleri, Taraflardan herhangi birinin taraf oldugu asagidaki an-
lasmalar bakimmdan gegerli olmayacaktir:

(a) Mevcut veya gelecekteki herhangi bir giimriik birligi, bolgesel ekonomik tegkilat
veya benzer uluslararasi anlagmalar,

(b) tamamen veya esas olarak vergilendirmeye iligkin olanlar.

MADDE Il
Kamulagtirma ve Tazminat

1. Yatmmlar, yiiriirliikteki mevzuata ve bu Anlagmanin II’'nci Maddesinde belirtilen
genel prensiplere uygun olarak, kamu yararma ve aynmci olmayacak bigimde yapilmadik¢a
ve aminda yeterli, etkin tazminat 6denmedik¢e kamulagtnlmayacak devletlestirilmeyecek
veya dogrudan ya da dolayli olarak benzer etkisi olan tedbirlere maruz birakilmayacaktir.

2. Tazminat, kamulastinilan yatirimm kamulagtirma igleminin yapildig1 veya 6grenil-
digi tarihten onceki gercek degerine esit olacaktir. Tazminat gecikmesiz olarak ddenecek ve
madde IV paragraf 2’de tanimlandig1 gibi serbestce transfer edilebilir olacaktir.

3. Yatmmlari, diger Tarafin iilkesinde savag, ayaklanma, i¢ karigiklik veya diger ben-
zer olaylar nedeniyle zarar goren Taraflardan her birinin yatirimcilan, diger Tarafca kendi ya-
tinmctlarina ya da herhangi tigtincii bir iilke yatrimeilarina uygulanan muameleden daha az
elverigli olmayacak sekilde bu tiir kayiplarla ilgili olarak benimsenecek muamelelerden han-
gisi en elverigli ise 0 muameleye tabi tutulacaklardir.
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MADDE IV

Ulkesine lade ve Transfer

1. Taraflardan her biri, iyi niyetle bir yatirimla ilgili biitiin transferlerin, serbestce ve
makul olmayan bir gecikme olmaksizin kendi iilkesinden iceri ve disar1 yapilmasna izin ve-
recektir. Bu tiir transferler asagidakileri igerir:

(a) hasilatlar,

(b) bir yatinmin tamaminin veya bir kisminin satig1 veya tasfiyesinden elde edilen
kazanglar,

(c) madde III ¢ergevesinde tazminat,

(d) yatirimlarla ilgili kredilerden kaynaklanan anapara ve faiz 6demeleri,

(e) diger Tarafin iilkesinde bir yatinmla ilgili ¢aligma izni almig olan bir Tarafin va-
tandaglarinin elde ettikleri maaslar, haftahk iicretler ve diger 6demeler,

(f) bir yatinm uyusmazhgindan dogan 6demeler.

2. Transferler, yatitmin yapilmis oldugu konvertibl para birimi veya herhangi bir
konvertibl para birimi iizerinden, yatinmect ile ev sahibi Taraf arasinda aksine bir anlagma ya-
pilmadig: takdirde transferin yapildig tarihte gecerli olan doviz kuru tizerinden yapilacaktir.

MADDE V
Halefiyet

1. Eger bir Taraf yatinmcisimn yatirim ticari olmayan risklere karg: kanuni bir sis-
tem dahilinde sigorta edilmisse, sigortalayanin sigorta anlasmasinin sartlarindan ileri gelen
her tiirlii halefiyeti diger Tarafca taninacaktir.

2. Sigortalayan, yatinmcinin kullanmaya yetkili olabilecegi haklar disinda hi¢ bir
hakki kullanmaya yetkili olmayacaktir,

3. Bir Taraf ile yatirimci arasindaki uyusmazliklar, bu Anlasmamn VII. Maddesi hii-
kiimleri uyarinca ¢oziimlenecektir.

MADDE VI
Aykinhk

Bu Anlagma, Taraflardan her birinin, yatinmlar: ve ilgili faaliyetleri benzer durumlar-
da bu Anlagma ile saglanandan daha elverigli bir muameleye tabi kilan,

(a) kanun, kural ve nizamlari, politikalari, idari uygulamalar1 veya usulleri ya da ida-
1i veya yargisal kararlarina,

(b) uluslararasi hukuki yiikiimliiliiklerine, veya

(c) bir yatirim anlasmas: veya yatinm izni kapsamindakiler de dahil olmak izere,
herhangi bir Tarafin iistlenmis oldugu yiikiimliiliklere ayki1 olmayacaktir.

MADDE VII
Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatinmcisi Arasindaki
Uyusmazhiklarin Coziimii

1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirimcisi arasinda o yatinmeinm bir yatin-
mu ile ilgili uyusmazliklar, yatinmei tarafindan ayrintilt bilgi igerecek sekilde ve yazili ola-
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rak ilgili Tarafa bildirilecektir. Yatirimcy ve ilgili Taraf bu tiir uyusmazliklan, miimkiip oldu-
gunca iyi niyetle, karsilikh goriisme ve miizakereler yoluyla ¢oziimlemeye ¢ahsacaklardir.

2. Eger bu uyusmazliklar, birinci paragrafta belirtilen yazih bildirim tarihinden itiba-
ren alt1 ay icinde, bu yolla ¢dziimlenemezse; uyusmazhk, yatinmcinmn segebilecegi asagida-
ki mercilere sunulabilir: - i

(a) Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaslar1 Arasinda Yatinm Uyusmazliklarimn
Coziimii Sozlegmesi ile kurulmug olan Uluslararas: Yatinm Uyusmazhiklan Coziim Merkezi
(ICSID), [her iki Tarafin da bu Konvansiyona iiye olmasi halinde]

(b) Birlesmis Milletler Uluslararas1 Ticaret Hukuku Komisyonu’nun Tahkim Kural-
larina gore bu maksatla kurulacak bir hakem mahkemesi (UNCITRAL), {her iki Tarafin da
B.M’e iiye olmasi halinde]

(c) Paris Uluslararasi Ticaret Odas1 hakem mahkemesi,

su sartla ki; eger yatinmc1 uyugmazhgi, uyusmazhga taraf olan Akit Tarafin adli mah-
kemelerine gétiirmiisse, bir yil icinde nihai kararin alinmanus olmas: gerekir.

3. Tahkim kararlar uyugmazhifin biitiin taraflan icin kesin ve baglayici olacaktir. Her
bir Taraf verilen kararlan kendi kanunlan gergevesinde yerine getirecektir.

MADDE VIII
Akit Taraflar Arasindaki Uyusmazhklarin Coziimii

1. Taraflar, isbu Anlagsmanin yorumu veya uygulanmasi konusunda aralarinda vaki
olan herhangi bir uyusmazhig iyi niyet ve igbirligi ruhu icinde, ¢abuk ve adil bir sekilde ¢o-
ziimlemeye ¢ahgacaklardir. Bu bakimdan, Taraflar bu gibi ¢oziimlere varmak i¢in dogrudan
ve anlamlt miizakerelerde bulunmay1 kabul ederler. Eger Akit Taraflar, uyusmazhgin ortaya
¢ikmasindan itibaren alt1 ay icinde s6zii edilen yontemle anlagmaya varamazlarsa, herhangi
bir Tarafin talebi iizerine, uyugsmazlik ii¢ iiyeli bir tahkim heyetine gétiiriilebilir.

2. Her bir Taraf, talebin alinmasindan itibaren iki ay iginde, birer hakem tayin ede-
cektir. Bu iki hakem, iigiincii bir devlet vatandasi olan iigiincii bir hakemi Bagkan olarak se-
¢eceklerdir. Taraflardan biri belirlenen siire i¢inde bir hakem tayin edemezse, diger Taraf,
Uluslararas: Adalet Divam Bagkanindan bu tayini yapmasin talep edebilir.

3. Eger iki hakem, secimlerinden itibaren iki ay icinde Heyet Baskaninin secimi ko-
nusunda anlagsma saglayamazlarsa, Heyet Bagkani, Taraflardan birinin talebi iizerine Uluslar-
arasi Adalet Divam1 Bagkani tarafindan segilecektir.

4. Uluslararasi Adalet Divami Bagkani, isbu Maddenin ikinci, iigiincii paragraflarinda
belirtilen konularda gérevini yerine getirmekten alikonulursa veya bu sahis Taraflardan biri-
nin vatandas ise secim Bagkan yardimcisi tarafindan yapilacaktir ve Bagkan yardimcisi da
anilan gorevi yerine getirmekten alikonulursa veya Taraflardan birinin vatandasi ise se¢im
Taraflardan birinin vatandasi olmayan en kidemli Divan iiyesi tarafindan yapilacaktir.

5. Tahkim heyeti Heyet Bagkaninin secildigi tarihten itibaren ii¢ ay icinde, igbu An-
lasmanin diger maddeleriyle tutarh olacak sekilde usul kurallar iizerinde anlagmaya varacak-
lardir. Boyle bir anlagmanmin saglanamamasi halinde, tahkim heyeti tahkim usulii kurallarini
dikkate alarak usul kurallarini tayin etmesini Uluslararas1 Adalet Divan1 Bagkanindan talep
edebilir.
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6. Aksi kararlagtinlmadikca, Bagkanin secildigi tarihten itibaren sekiz ay iginde, bii-
tiin beyanlar yapilacak, biitiin durugmalar tamamlanacak ve tahkim heyeti -hangisi daha son-
ra gergeklegirse- durusmalarin bittigi tarihte veya son beyanlardan sonra iki ay iginde karara
varacaktir. Tahkim heyeti, nihai ve baglayici olacak karanm oy ¢oklugu ile alacakur.

7. Bagkanin, diger hakemlerin masraflar1 ve yargilama ile ilgili diger masraflar Taraf-
larca egit olarak 6denecektir. Bununla birlikte, tahkim heyeti giderlerin daha yiiksek bir ora-
nimin Taraflardan biri tarafindan 6denmesine re’sen karar verebilir.

8. Eger bir uyugmazhk, bu Anlagsmanin VII. maddesi uyarinca bir uluslararas: hakem
mahkemesine sunulmug ve hala orada ¢6ziim beklemekte ise, aym uyusmazlik isbu madde
hiikiimleri uyarinca bagka bir uluslararasi tahkim heyetine sunulmayacakur. Bu, her iki Taraf
arasinda dogrudan ve anlamh goriismeler yoluyla baglanti kurmay1 engellemeyecektir.

MADDE IX
Yiiriirlige Girme

1. isbu Anlasma, onay belgelerinin teatisinin tamamlandig tarihte yiiriirliige girecek,
on yilhik bir dénem igin yiiriirliikte kalacak ve bu Maddenin ikinci paragrafina gére sona er-
dirilmedigi siirece yiiriirlitkte kalacaktir. isbu Anlasma, yiiriirliige girig tarihinde mevcut olan
yatinmlara uygulanacag gibi, bundan sonra yapilan veya gerceklesen yatinmlara da uygula-
nacaktir.

2. Taraflardan her biri yazili olarak diger Tarafa bir y1l 6ncesinden feshi ihbarda bu-
lunarak, Anlagmay ilk on yilhk dénemin sonunda veya bundan sonra her an sona erdirebilir.

3. Isbu Anlasma Taraflar arasinda yazih bir anlagma ile degistirilebilir. Herhangi bir
degisiklik, Taraflardan her birinin diger Tarafa degisikligin yiiriirliie girmesi i¢in gerekli
tiim dahili formaliteleri tamamladigim bildirmesi iizerine yiiriirliige girecektir.

4. Isbu Anlasmanin sona erme tarihinden dnce yapilan ya da gergeklesen ve bu An-
lagmanin uygulanacag: yatinmlarla ilgili olarak, bu Anlagmanin diger biitiin Maddelerinin
hiikiimleri, s6z konusu sona erme tarihinden itibaren ilave bir yirmi y1l daha yiiriirliikte kala-
cakutir.

Bu Anlagmayi Taraflann tam yetkili temsilcileri, huzurlaninda imzalamiglardir.

Islamabad’da 16 Mart 1995 tarihinde Tiirkge ve Ingilizce dillerinde, hepsi de ayni de-
recede gecerli olmak kaydiyla imzalanmigtir.

Yorumda farkhlik olmas: halinde Ingilizce metin esas alinacaktrr.

Tiirkiye Cumhuriyeti Pakistan fslam Cumhuriyeti
Hiikiimeti Adina Hiikiimeti Adina
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